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rosának határáig topódra**, majd betört a -vá­
rosba, sajátkezűié« Ölte meg az akkori emirt 
# maga ült az emir «Békébe. Taiff allén Jan- 
diitott együk hadjárata alkalmával nyomasztó
túlerőbe ütköztek. A támadók jól bevált gya­
korlat szerint asszony óikat éa gyermekeke* ker­
gettek magok előtt, aaonba i a túlerőben lévő 
ellenség minden támadást risEmvert. Ekkor 
jctenökeaett Mohamed, Xbn S&nd hatodik fia, 
aki tizenhat éves volt és a támadók élére ál­
lott Ibn S&ud el akarta kergetni őt, a fiatal 
Mohamed azonban revolverrel k&nysaexitette 
ki a maga részére a vezetést s a csatát hősies­
ségével megnyerte.

Manapság Hedzsaszba® már sokkal nagyobb 
a személyi biztonság. Rablás és gyilkosság na­
pirenden volt még 1925 előlit, ha aramban ma 
valakit esak lopáson érnek, első esetben le­
vágják a kezét, második esetben pedig levág­
ják a lábát A büntetésnek ez & borzalmas 
volta annyim elrettentő, hogy Heda»íw*ban

nyelte a föld és amikor a zuhanó szákűiadarab 
dübörgése elhalkult a megrettent munkások 
álméflkodva pillantották meg azt a főid alá ve­
rető meredek sziklafal yosót, amely Európa 
egyik legszebb és a maga nemében páratlan szépségű csepp kőbarlangjába vezet.

A Nemzeti Újság, amint az nj barlang feb* 
öáídásánói érttesült, azonnal kiküldötte ifcndÓM 
«Sfcóját és fotóriporterét Azok a felvételek!, 
aanefflyefeiet a képes mellékletben talál az ol­
vasó, önmagukért beszélnek. A fotoriportea* 
ezzel el is végezte a munkáját Nem volt azon­
ban Hlyen egyszerű a tudósító feladatta, menü 
a cseppkövekkel folytatott interjúban nem 
lehet sablónas kérdéseket föladni. Amikor azt 
kérdeztem tőlük, hogy hány évesek, rejtelme­
sen válaszolták:

vagyunk az emberi időnél! 
ezer, vagy hány millió éveseik

tett — nwn kifelé Babsuá hanem a csáh 
kázyyütesre megingó követ egyszerre esak eln

— MiMősehbek 
—**=̂ Mégis hány e

alaki el lehet érni Mekka városát, de a vttel-
dij ára az adókkal együtt hat-hét aranyfootba 
kerül. Hatalmas összegek úsznak el rövid idő 
alatt éren az utazáson, úgy hogy a mohame­
dán zarándokoknak a végén legtöbbnyire még 
a visszautazásra sem marad, pénzűik. Hozaáve- 
tőHeges számítás szerint 'minden mohamedán 
zarándok több, mint 100 aranyfontot hagy 
Hedreaszban ott-tantézkodása alkalmával.

Ibn Satui uralkodásának első évedben min 
de® esztendőben mintegy 100.000 zarándok uta­zott el Mekkába és ezekben az időkben az or­
szág lakossága olyan gazdag volt, hogy évente 
15 millió dollár értéket meghaladó árut impor­
tált. Autókat, gépeket és acélárakat vásárol 
tök a hedzsasziolk.

Két-három óv óta azonban a zarándokok száma M.OOO-re sülyedt le s a most elmúlt év folyamán már csak 50.000 igazhitű mohamedán volt képes a zarándoklás embertelenül nagy költségeit viselni. Szegény mohamedán epibe- 
rdk, akik gyakran egész életükön keresztül 
takarékoskodtak és gyűjtöttek, hogy a zarán­
doklás költségeit összekuporgassák, ma már 
végleg lemondottak erről az útról. Érthető, 
hogy a zarándoklás üzlete, amely kezdetben kísérteties összegeket jövedelmezett, most na­gyon siralmasan áll. Hedzsasz annyira érzi 
ennek a jövedelemforrásnak hetvenszázalékos 
apadását, hogy a király, aki pillanatnyilag 
ismét háborúskodik, az egész ország benzin- 
készletét lefoglalta és a frontra küldte, mert 
külföldi benzin bevásárlására nem volt pénze. 
Djlddában most gazdátlanul és használatlanul 
állanak az autók a benzin hiánya miatt.

Csak Abd el Asiss herceg, a király másod- 
szülött fia, akinek Djidda az állomáshelye, 
tartja üzemben fűzőid szinü autóját, — mert 
hiszen Hedzeaaz szinte az élénk zöld. — Autó­
ját városi sétautjai közben még hat autó kö­
veti, amelyben testőrsé ga ül.

Arábiában a háborúkat még a régi minta 
szerint viselik most is. Egy-egy ütközetet a 
vezetők személyes bátorsága dönt el. Ibn Saud 
mint fiatalember, egyszer titokban Puadh vá-

(A Nemzeti Újság tudósitójától). Méltán 
csodálkozhatik mindenki, hogy Budapesten
1932-ben még kincsről és kincseskamrákról be­
szélünk.

— Kincseskamrát Hát még Hlyen is akad eb­
ben a nyomorgó országban — kérdezhetnék.

Pedig igy van. Ez a kincseskamra nem 
holmi papirosdevizákkal van toli, amelyeknek

már a magántulajdont a legnagyobb tisztelet­ben tartják. Ha valaki valamit az utcán elve­
szít, az elveszett tlrgyat « hedzsasziak nagy 
ívben kikerülik, nehogy még csak a toüvajlás 
távoli gyanújába is kerfiijenek. A* elveszett 
holmit aztán a hatóság emberei megfelelő 
helyre juttatják, ahol a tulajdonosa vissza­
kaphatja.

Djidda utcáin ma minden nagyon csendes. A 
legtöbb orientál is stílusban épített palotaszerei 
épület a zarándokoknak; állandóan rendelkezé­
sükre áll, azokra vár, de a zarándokok ma 
már neon jönnek olyan nagy számban, mint 
négy-öt évvel ezelőtt. Szép és impozáns za­
rándokhotelek állnak üresen Djiddában, vár­
ják az idegent, akinek már október elején 
meg kellett volna érkeznie s aki legtöbbnyire 
októbertől májasig tartózkodik Hedzsoszfban. 
Ezek a házak a tengeri kagylók egy csillogó 
mésztartalmú masszájával vannak bevonva, 
gyakran öt-hat emelet magasak és gazdag 
orlentális mintájú díszítésekkel vannak ellátva. 
HiáJba pompa, fény, kényelem, Djiddába is 
beütött a dekonjunktúra . . H. F.

ingadozó árfolyamélete napról-napra változik, 
nem is arannyal, amelynek örök érvényébe 
vetett hitünket alaposan megtépázta egy röpke 
emberöltő. Devizánál, aranynál sókkal többet 
érő kincset tárt fel a véletlen Buda egyik sae- 
lidhajlásu dombocskájának oldalában, a Szem- 
lőhegyen, ahol az a furcsa dolog történt, hogy 
egy nyaraló alapozásánál a hegyoldalban fej-

vagytokf — firtattam.
— A mi életünkben nincsenek napok s igy 

nincsenek évek, évezredek, vagy évmilliók 
sem. Nekünk semmi az, ami nektek már aa 
örökkévalóság.

És amikor arról kérdeztem őket, hogyan ér­
zik magukat a milliós főváros szélén és mit 
szólnak ahhoz, hogy itt felfedeztek őket, egy­
szerre néma csend lett és csak az aláhuíHó 
vizcseppek halk csöppenése volt a felelet. A 
cseppkövek könnyeztek . . . Vájjon miért!

* \
Cseppkövek a megspórolt szivarokból

De ne vágjunk élé az eseményeknek! Men­
jünk szép sorjában. A dolog ott kezdődik, 
hogy él Budapesten egy emberpár, férj és fe­
leség akik elhatározták, hogy takarékoskod ni 
fognak. Minden elsején pénzt vittek a bankba, 
de húszadikán (néha már hamarább is) megint 
csak kivették, mert a megtakaritoitt pénzre 
mégis szükség volt. így kísérleteztek meddőm 
néhány évig. Egyik nap azután az a gondolat­
ink támadt, hogy telket vásárolnak részlet­
fizetésre. A kifizetett részleteket nem lehet a 
hónap végefelé visszakérni Persze, igy azután 
áldozatokra került a sor. Hogy mit áldozott aa 
asszony, azt nem tudom. Bizonyosan lemon­
dott sok mindenről, ami az asszonyl életnek 
kedves. Azt tudom, hogy a férfi mit áldozott: 
lemondott a dohányzásról, a jó és drága szi­
varokról.

így is csak egy szemlőhegyi teleikre futotta, 
valahol a Zöldmáli-utón, amelyekről sokan azt 
sem tudják, hogy merre keressék.

így mesélte el nekem Miklóssy Géza gyógy­
szerész. a telek boldog tulajdonosa és moso­
lyogva tette hozzá:

— Aztán ahány stálagtitot (függő 
cseppkövet) lát miajd a barlangiban, jus­
son eszébe, hogy az mind egy-egy meg­
spórolt szivar.

— De most már dohányzik? — kérdeztem.
—• Nem, Megfogadtam, hogy az első szi­

varra csak akkor gyújtok rá, ha majd a 
barlangot végig féltártuk, járhatóvá tet-

A  k o n t i n e n s  l e g s z e b b  c s e p p k ő b a r l a n g j á t  
f e d e z t é k  f e l  B u d á n

A  l e g r i t k á b b  t e r m é s z e t i  k i n c s e i d r e  b u k k a n t a k  e g y  n y a r a l ó  

é p í t é s e  k ö z b e n  —  M t e r v j u  a  c s e p p k ö v e k k e l  F ö l d a l a t t i  

s é t a  a  S z e m l ő h e g y  k i n c s e s k a m r á j á b a n



NEMZETI ÚJSÁG Vasárnap, Í582 jawft» flt

tök és átadluaKHn sast a teimésa^ttxm 
gyönyörködni tudók és akarók ezreinek

r— De hiszem hosszú évek kelleuek: ahhoz,
Miklósy asm eibarul agy pi'¡Mmmtm.
— Kérem, én félkináltiam a bazűanjgot 

nuegrvóteíkna. M  akartam adni a főváros­
nak, de sotoailották a pérnafc érbe. Most 
már örüiötk, hogy nem vették meg, 
Higyje ed, nagy él vezet ez a munka, amit 
itt végziümk. Pedig nagy nKuníksa. Néhány 
önzetlen mumikiaéársaminiajL, alkóík önkén t 
válDalikoztaík a feltárás fánraecitó féliada- 
tára, itt doígozgatuűik minden szabad 
Mőmibem és ka tatunk továbib. Tudom, hogy 
ezeket a kincseket ái kell adnom a köz­
nek és ezért a bar km fjet csak annyiban tekintem magaménak, hogy vállalom a feltárás felelősségteljes munkáját.

f— Ért ön dhhesl
— AjnnákadiecSén bedMtentê feDi a F55d- 

tani Intézettiben a barlang „felfedését és an­
nak megbízásából Kaáícs Ottokár tanár 
nr végezte több héten át a barlang fel­
mérését Akkor is és azóta is mindenben 
az ő szaktanácsai szerint járunk eL

t— Milyen, tempóban halad a munkai
— Bizony nehezen. Kevesen vagyunk, 

amit pedig ki keleme hordaná a barlang­
ból, az ugyancsak sok. A  sok törmeléket, 
amii néhol egészen járbatatlainná teszi a 
folyosókat.

p— Mire volna szükség!
— Emberre és anyagra. Fára, vasra, ce­mentre. Emberekre, akik kihord ják a töir- 

méléket, építőanyagra, hogy lejáró lét­rákat, hidakat. rendes utakat építhessünk. 
Amit eddig végeztünk, annak eredmé­
nyét most látni fogja. A barlang nagy- 
része már járható. Menjünk!

A búvópatak medrében
— Jó szerencsét!
Valaki, aM becsukta «tárnunk a fceriangház 

kapuját, köBBÖntótt igy ránk az xrt előtt. Nem 
hiába! A barlang teljes bejárása nemcsak fá­
radtságos, de ha látni akarjuk a még szinte 
hozzáférhetetlen felső folyosókat is, megtanul­
juk, hogy a ŝzelíd“ természet féltékenyebben 
órai kincseit, mint a vadállat a maga kölykét 
és nAmewak kitartásra, hanem bátorságra is 
yon némi szükség, hogy felmerészkedjünk az 
egykori búvópatak toronymagas és faltmere- 
dek kürtőjén, ahol úgy kell a csupasz falakon mászni, mint a légynek az ablaküvegen. Ide 
csak kivételesen visznek fel látogatót s ezt a 
nehéz és idegölő torát akkor is a végére hagy­
ják, hogy a vendég, amikor felpillant a ma­
gasba, egy „köszönöm, mára már elfáradtam” 
lemondó frázissal takarózhassák.

A bejáró ajtó becsapódik és kísérőink lámpái 
tubán megyünk übasorban az egykori buvópa- 
tak-vájta kürtőben, amely szerencsére nem 
függőlegesen ereszkedik lefelé, hanem kissé 
szelidébb hajlású. Sziklába vágott lépcsők és 
létrák visznek mintegy ötven méternyi mély­
ségre a föld alá s itt feltárni a barlang leg­
magasabb teremszisztémája, az Óridsfolyosó 
hatalmas, boltíves temploma.

nézd amott azt a halvány lilát, ©miit 
meg ezt a haragos zöldet. Oldott fémek 
festettek meg min ¿annyiunkat, amiket a 
héwiz hozott fél a föld méhóből & lera­
kott itt a tó falán.

— Nem hiszed! Hát nézz oda! látod
azt a fekete kürtőt! Olyan színe van, 
akár a szurok. Az a feketeség kovasav, 
kemény, mint a gyémánt. Ezen a kürtőin 
tört be ide a héwiz. De még emitt kovát 
rakott le, másutt szétbontotta a kőzetet 
alkotó elemeire: milliónyi apró kris­
tályra s ezek most olyan lazán függnek 
csak Össze, hogy ujjaiddal morzsolhatod 
szét a külsőre szilárdnak tetsző sziklát.

— A  forró víz rombolt, oldott, ver­
senyre kelt a szénsavban dús csapadék­
vízzel, amit meg a búvópatakok hoztak 
ide. A  vizekben oldott mésziből rakód­
tunk mi le. Két nagy szféra találkozik a 
mi testünkben: a föld izzó mélysége, s a 
légtenger napsütéses magassága. Ezért 
kemény a testünk, széttörni alig tudod 
és~mé«i!s, a legfinomabb csipkénél, a 
szertefos^h^ felhőnél is ceodásabbak a mi 
formáink.

_U - " \ 7 . \  ... ......................
A gyém dntfülM ben

A lámpák imbolyogva útnak indulnak. És a 
lámpák helyével változik a folyosó képe. A 
szem csak kapkodva Iáit s egy pillanat alatt 
százféle formát ölel fel. Mindenfelé cseppkő- 
fejecskék ezernyi változatban! Mogyorónyi, 
ököünyi, fejnagyeágu. Az egyik karfiolszerü, a 
másik a nyiló rózsához hasonlít. Egymáshoz 
simulva, tornyokat, kínai pagodákat, vízesést, középkori várat formálnak. Kicsiben megvan 
bennük minden forma, minden vonal, amit 
csak az ember és a természet kitalálhatott és 
megvalósíthatott.

Vakító fehérség előtt torpanunk meg. A 
gyémámt-Wi\'kjb\ A törpék barlangjának leg­
szebb attrakciója. A falat embermagasságban 
hófehér, kristályos cukorhoz hasonló gipszkris­
tályok takarják. Fehér leplük leheli etszerü 
finomsággal szövik át a sziklákat. Egyetlen gyenge érintésre hullanak s ezért drótháló­val védik őket, nehogy az avatatlan kéz kárt 
tegyen bennük. Sorsuk azonban, .bárhogy is vé­
dik őket, meg van pecsételve. A barlangban itt 
is, ott i® találni a gipsz lehullt darabját, ami 
arra vall, hogy valamikor sokkal nagyobb 
mértékben takarhatta a csupasz falakat.

A gyómántfülke bejáratát mintegy félméteres 
cseppkőtomyocska védi. Az őrtorony. Sok 
száz mogyorónyi s még apróbb cseppkőből áü 
ez a karcsú építmény, amelynek szimmetriája, 
stabilis felépítése, karcsúsága, formáinak a 
fantasztikumig me,3ő merészsége s felületének, 
miniatűr formái k madarai faragott indus 
templomokat juttatja eszünkbe.

Az óriás-folyosó a Budapesti Egyetemi Tu­
rista Egyesületről elnevezett BETE-teremmel 
végződik. Itt megint ráakadunk a gipszre s 
itt-ott tarka hévviznyomokat te látni. A terem 
falét úgy takarja a cseppkő, mintha egy meg­fagyott vízesést látnánk magunk előtt. A ter­

Mesél a cseppkő
A lámpákat felrakják a falakra. Mond meg­

annyi karos gyertyatartó a föld alatt működő 
titkos erők köbeiaragott oltárképei előtt. Az 
emberi hang meghatédottan bukik vissza & 
torokba. Csend van, áhitatoe, néma csend, mert 
a cseppkő mesélni kezd..„

— Nézz rám! Figyeld meg, hogy itt a 
barlang elején a (szemeddel egy szintben 
kezdődik az én birodalmam, de úgy. 
ahogy te előre mégy e melyebbre ezMtez. 
kapaszkodom én feljebb és feljebb, míg 
végre elérem a mennyezetet, felkuszom a 
karcén, boltíveken g kezet fogok testve- 
xeiimmol, ¿kiík & maisük falon ̂  tusinak a 
magáéba. Tudod-e, hogy mit jelent ez"

— Itt a föld alatt, sok-sok millió év előtt egy vagy tó volt. Ebben, a tóban 
születtünk mi meg e mutatjuk máig 
ezMőanyánk egykori arcát, a to föld­
alatti felisziuének magasságát Ameddig 
a v í z  egykor ért, megtalálsz ma minket. 
Ahová nem ért el a viz, megtalálod ro­
konainkat a függő cseppkövet Amióta 
eltűnt a tó, mi már nem keletkezünk 
újra és újra s helyünkbe lep lassan a 
közönséges cseppkő, amit bárhol meg­
találsz, ahol barlang van mészkőszikla- 
ban. Minket csak itt a Szemlőhegyen ta­lálsz meg ilyen nagy tömegben, hiába keresnéd párunkat széles e világon. El 
vétve itt is, ott is akad. egy mélyebb bar­
langfülke, ahol megállt a mészvis s ahol 
mi megtudtunk születni, de csak itt a 
Szemlőhegyen állt sokáig, sok-sok millió 
évig az a nagy tó, amiben mi a világra 
jöttünk.

— Ez a tó be is fagyott olykor-olykor. 
De nem jéggel, hanem lemezes cseppkő­vel. A  tó megduzaadása vagy megapa 
dósakor feltört ez a vékony kőjégréteg 
Darabjai a viz alá merültek.̂  Nézz körül 
a barlang fenekén! Mindenütt inogtál á 
lód ezeket a lapos lemezes darabokat. Az 
egyik éppen élével áJllt meg, amint le­
esett, s úgy áll ma is, ahogy lezuhant 
valamikor, persze azóta már reánőttek 
fiatalabb cseppkőrokonai s ma oly szilár­
dan áll ott, hogy el sem tudnád mozdí­
tani.

mén túl még egy tágas fűikéhez visz az tűt, 
de mi már innen visszafordulunk, hogy időnk 
maradjon az immár hírnévre szert. tett Ke­
resztfolyosó megtekintésére.

Cseppkő-muzeum
így keffleue elnevezni, de már megkapta a 

semmitmondó Keresztfolyosó nevet, mert 
iránya az Óriás-folyosót keresztesi. A bejárata 
szűk és kanyargós. Néhol félméternyire te 
összeszűkül, néhol meg tágas terméket «tel ál. Cseppkőfüggönyők kötik össze a szomszédos falakat s alig-alig találni rajtuk annyi rést, 
hogy átbújhasson az ember.

A vezetőnek kettős gondja van: mutatnia
kell az utat, sokszor azt a helyet is, ahová 
lépőd kell s figyelmeztetni kell a látogatót a 
mennyezetről lelógó sztalaktitokra is, nehogy 
a fejével letörje egyikét-másikát. A sztálakti- 
tok nem mindig az ismert formájú, keskeny 
kapok. Ilyen aránylag kevés van. Annál több van azonban az összetett, mindenféle formájú alakokból. ,

Díszes csillár függ a fejünk felett. Valami 
húsz-harminc égője van, mert a nyúlványai­
nak végén függő vízcsepp ngy ragyog lám­
páink fényében, mindmegannyi miniatűr vil­
lanykörte. Egy másik attrakció a vár. Közép­
kori lovagvár, tornyokkal, kapukkal, törések­kel, bástyákkal és a repülő fantázia akár a 
felvonó hidat te odaképzelheti. A kápolna 
kissé ovális terem. Padozatát, falát, mennye­
zetét egyformán dúsan borítja a cseppkő Nagy­
sága egyenletes, a boltíveken párkányok fut­
nak végig. Építőművész nem tervezhette 
volna egyszerűbben s mégis a nagyot és a fen­
ségeset kifejezőbben. A Paradicsomban egy 
szépen fejlett sztalagmit (a lecseppenő mész- 
vizből lerakodó mészből felfelé  épülő alakzat) 
mellett, csodás oszlopsorok diszj-tik a faiakat. 
Apró fülkék félig vagy teljesen kitöltve utá­
nozzák a nagy barlangok jól ismert formáit.

— Néz® rám! Piros a ruhám, mert va­
sat tartalmazó vizér járta át szövetei­
met. De nézd csak a többieket is. Az 
egyik hófehé, mint hálózó leány, a má­
sik sárga, mint a beteg vénaaezony,

Szinte nem is emlékezhetik az ember az egy­
szer látottakra, olyan sok szépség van itt 
együtt. De a szépségekért meg is kell fizetni. 
Súlyos vámot eaed a Kutyaszorító, ahol bizony

hasomcsuszva kell jó néhány méternyit mászni
a az ember a fejét te alig-alig emelheti meg, 
olyan alacsonyan van a bariangmennyezet. 
De a barlang szépsége bőven kárpótol minden fáradságért.
Könnyebben jut át a teve a tü fokán. . .

Egyszerre menedék fai zárja ei utunkat. 
Vége volna a folyosónak! Nem, mintha va­
lami sötét folt ásítana a középen. Csakugyan!
Néhány méternyi magasságban emberderéknyi 
nyílás fefcetélik a falon.

— A tü foka! — mutat fel a vezetőnk s el­
mondja, hogy amikor a barlangot felfedezték, 
ezen a nyílásom egy kistermetű hölgy bujt át 
először.

Erre már én te megpróbálom. Felmászom és
kikukkantok a® ablakon. Lámpám bevilágítja 
a másik oldalt. Emeletmagasságu sima fal 
emelkedik előttem. Hamarosan konstatálom, 
hogy iítt bajos előre jutni, mert ha a fejemmel 
indulóik előre, lógva maradok a levegőben ée 
nincs mibe megkapaszkodnom, ha pedig a lá­
bammal próbálkozom előbb, ngy nem. látom, 
hogy hová lépek, önkéntelenül te a bibliai 
idézet jut eszembe: „Könnyebb a tevének a tü fokán . . .**

És ime, a tü foka után csakugyan a Meny­ország következik. így hívják a kővetkező ter­
met. De hogy a bűnösök is megpillanthassák, 
megásták a purgatóriumot. Ez is olyan kutya­
szorító féle, csakhogy mesterséges. Társasá­
gunkban bűn nélkül senki sem találtatott. 
Mindannyian a purgatóriumon keresztül ke­
rültünk a mennyországba.

Visszafelé még bekukkantunk a Labirintusba 
és* megnéztük a felső járatokat te.

Etek a barlang nehéz részed, de cseppkövet 
már nem látni bennük: A felsőjáratok nem egyebek, mint az egykori buvó-patakok szöve­vényes rendszere, nagyszerűen kimosott, tükör­simára csiszolt kürtők, óriási üstök, forgó kö­vek nyújtotta látványosság. Kár, hogy megkö-

zeMftésiEk ma még nyaktörő xosaézáeéssydUseA
jár. Majd idővel . . .  s

Miért könnyeznek a cseppkövek?
Amikor újból az Isten szabad ege alatt á§* 

lünk, mindnyájunkból kitör a* őszinte teütew
Bedé® ée megállapítjuk, hogy ezt a barlangod 
feltárni, járhatóvá tenni eminens magyar télesség. Mert van sok barlang a világom, da 
millióé főváros közepén sehol. És ez a barlangi, 
amellett, hogy ¡csodaszép, o cseppkövek benne egészen különleges kifejlődésüknél fogva nssák kumok. Olyan rendkívüliek, amilyenek osaM alárendelten és igen kis mennyiségbén fordák nak elő hasonló barlangokban.

Önkéntelenül is elgondolom, hogy mi lett 
volna ennek a barlangnak a sorsa, ha vétett* 
lenül Európa valamelyik másik fővárosába**, 
I’árisbam, Londonban, vagy Berlinben fedezik 
feli! Azáia--i&á3r bizonyosan gyönyörű barlang*: 
ĥ js'lépült volna bejárata fölé, öltözőszobákkat, 
ínuzeummal, vendéglővel A barlangba kényei- 
raes, jól járható ni vezetne te és villanyi ám* 
pák ragyognák be a különféle színekben pánin 
pázó csodálatos cseppkőalokulaitókat. És máh 
csoda hatalmas, színes plakátok hirdetnék* 
csalogatnák boldogot, boldogtalant a világ 
minden tájáról, hogy utazzanak oda és nézzék 
meg!

Nálunk! Akadt egy lelkes ember, aki meg-, 
spórolt szivarjai árát temeti bele ebbe a bar*; 
langba, piert érzi, hogy tenni kell valamit 
s mert többet tenni nem tud. Segítségére van 
néhány természetbarát, egyszerű iparosembe­
rek, akik önzetlenül végzik azt a sziszifuszi 
munkát, ¿mit százaknak kellene elvégezni. Az 
illetékeseik! A főváros nem veszi meg, mert 
nincs rá pénze. Az állam! Talán ¡még tudomást 
sem szerzett róla. Idegenforgalmi saervekf 
IBUSz! . . .

Eszembe jut, hogy a cseppkövek könnyeztek» 
amikor megkérdeztem tőlük, hogy mit szók 
nak ahhoz, hogy Budapesten felfedezték őfoefĉ

Most már tudom, hogy miért.
M .  T .

Mi minden van a világ legrégibb boraiban
Állat- és növényvilág a római korból származó italban

Berlin, január hó.
(A Nemzeti Újság alkalmi levelezőjétől.)

Régi igazság, hogy a szőlőgerezdek édes leve, 
a zamatos bor már a bibliai időkben kedvenc 
itala volt a szomjas emberiségnek A bor faj­
tája és minősége között különbséget csak ké­
sőbb tettek a hozzáértők, a borgazdaság kul­
túrája pedig voltaképpen csak az ókorban ala­
kult ki a maga tökéletességében, amikor a görög és római borok remek iz», finom illata 
és kristálytiszta csillogása az egész földkerek­
ségén ismert és nagymbecsült kiváltságait ké­
pezték1 a nemes italnak.

Úgy tartja a közmondás, hogy igazán jó 
csak az óbor lehet, de hogy voltaképen mi 
mindent tartalmazhat egy hamtedtatlanui ős­
régi bor, arra vonatkozóan rendkívül érdekes, 
sőt egyenesen fantasztikusnak mondható ada­
tokat hozott nyilvánosságra Grüss J. dr., az 
ismertnovü vegyész, a berlini egyetem tudós 
tanára, aki a közelmúltban behatóan vegy- 
elemezte a legrégibb borokat, amelyek ezidő- 
szerlnt léteznek a világon.

A legrégibb barmaradványt Speyer múzeu­
mában őrzik és az úgynevezett „római bor** 
a pontos feljegyéeék szerint valóban a ró­maiak korából származik, akik azt annakide­
jén nagyobb mennyiségben halmozták fel a 
mai Speyer helyén álló Nemet umban, Krisztus 
után 350-ben, amikor a germánok foglalták el 
a római birodalomnak ezt a tartományát, Ne- metumban kő kövön nem maradt. Elenyészett 
természetesen a rengeteg mennyiségű bar is, 
amelyet az utolsó cseppig kiittak a diadal­
maskodó hódítók. A különös véletlen folytán 
azonban mégis megmaradt az utóikor számára 
egy római borral telt kulacs, amelyet a kö­
zelmúltban fedeznék fel Speyerbens, az egykori 
római vár romjai között végzett ásatások al­
kalmával Grüss tanár vizsgálatai szerint a 
négyszögletes kulacsban őrzött csekély foilya- 
dékmennyiség valóban a hatalmas világbiro­
dalom fénykorának idejéből származik és a 
vegyvizsgálót alkalmával sikerült megállapí­
tani, hogy a „római bornak“ nevezett folyadék 
alkoholtartalma teljesen elenyészett. Hasomló- 
képen elpárologtak a bor illatát megadó gyü­mölcséterek is az évezredek során, a folyadé­
kot azonban sűrű olajréteg boriltja Az olaj- 
rétegben Aldehyd nyomaira akadtfc a vegyész, 
valamint alkalikus elemekre, továbbá különle­
ges növényi állati mikroorganizmusok megkö­vesedett maradványaira is.

Vizsgálódásainak további során Grüss tanár 
egy másik ezeresztendős bor vegyi elemeit is 
meghatározta. Ez a bor, amelyet gömbalaku 
palackban fedeztek fel, az északkaukázusi Rutch közelében végzett ásatások alkalmával 
ée amely esádőezerint a berlini néprajzi mu-

S zeum gyűjteményében található, teljesen 
Bzitette borsáéra jellegét. A csekély meamyfc 
ségü , folyadék öröss szerint napi tartalmas 
egyebet, mint különböző savak oldatát. A 
gyümölcséter és az alkohol teljesen elpárolog­
tak belőle és maga a folyadék is teljesen 
szagtalan. Grüss tanár az úgynevezett Feh-i ling-féle oldattal vizsgálta meg a szintién Aeh 
kori időkből származó folyadékot és nem cse­
kély meglepetésére nagymennyiségű érceket 
talált abban. A vegyvizsgálót eredménye ká­lium, nátrium, kalcium, magnézium és vasról 
számol be, amelyek borsav, ecetsav, oxálsav, kén- és sósavban oldva voltak a minimálta 
folyadékmennyisógben kimutathatók. Még 
sokkal érdekesebb eredményekkel járt azonban 
a folyadék biológiai vegyvizsgálata, amelynek 
eredményeképen a tudós egy fajta algát fe­
dezett fed a folyadék üledékében.

Ezek az algák a rizoclonium fajtájához tar­
toznak és azonosak a krétakörből származó 
növényi állatokkal, amelyekből nagy mennyi­
séget sikerült találni megkövesedett állapotban 
a Keleti tengerben végzett talajvizsgálatok al­
kalmával. A legmeglepőbb tudományos szem­
pontból mindesetre az a körülmény, hogy a 
kaukázusi bor maradványaiban talált algák nagyságra, (dákra, szervezetükre nézve ponto­san megegyeznek a harmadkorbeli növényálla- tokkal, amelyek kora pedig a tudományos 
becslés alapján közel háromszázezer esztendőre 
tehető.'

A tudomány tehát njra rácáfolt a közhitre. 
Az óbor ezek szerint csak ideig-óráig marad
élvezhető, de jelentéktelen vegyi anyaggá vál­
tozik ált, ha fölötte elmúltnak az évszázadok.

(K. S.)

ZÁGON ISTVÁN
humoros Írásai
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címmel összegyűjtve  
most hagyták el a sajtót
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Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában, 
a Pallas kiadóvállalatnál «(V. Honvéd-u. 10) 
és minden könyvkereskedésben
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